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Diim pana Hanse Christiana Andersena

Myr. Hans Christian Andersen’s House



POMOZTE PANU ANDERSENOVI

Prtivodce obrazovou knizkou Andersenovych pohadek a hrou ,Pomozte panu Andersenovi!” Jako soucdst Tydne knihy v Sunny Canadian International School

pro ucitele a déti pfipravila Skolni knihovna. Pfed rokem, v bfeznu 2019 kniha vznikla u pfilezitosti Noci s Andersenem pro potieby hry urcené pro predskolaky
a déti prvnich t¥id , Pomozte panu Andersenovi”. Jejim obsahem je $est znamych Andersenovych pohadek ve zkracené verzi: PRINCEZNA NA HRASKU,

, MALA MORSKA VILA, KRESADLO, PASTYRKA A KOMINICEK, . Déti béhem cesty po Sesti zastavenich plnily
rtizné ukoly. Kazdé zastaveni bylo vénovano jedné pohadce: skupinka si odnesla vZdy jeden list pohadky. Tfidy se pak schazely v knihovné, skladaly obrazky
a texty tak, jak patfi k sobé a v jakém poradi. Poté dopliiovaly ztracené detaily a hotovou pohadkovou knihu si mohly sesit a vybarvit.

Jak 1ze pracovat s textem? Text je vytistén kapitalami, aby i pfedskolni déti mély moznost rozeznavat jednotliva pismena, pfipadné slova. Neni to pracovni, list,
je to knizka. Presto se v ni schovava rada ukolti. V textu 1ze vyhledavat odstavce a véty, které patii ke konkrétnimu obrazku. Ale pozor, jsou zde i odstavce,
které zatim sviij obrazek nemaji, ten déti mohou dokreslit. Nékteré obrazky naopak nemaji svijj protéjsek v textu (napt. jiné druhy ptaka a zabdk v pohadce
Cisartiv slavik). Zde mohou déti vymyslet vétu, ktera by obrazek vystihovala nebo pracovat s originalni Andersenovou verzi. Hra s knizkou mtZe zacit jak tim,

ze se napred pohadky prectou a pak se pfistoupi k obrazkiim nebo lze napted pracovat s obrazky a pak precist texty.

Jak 1ze pracovat s obrazky? Knizka je v originalu navrzena pro format A3, je tfeba ji vytisknout, 1ze i na format A4. Knihu tvofi textova cast a obrazky, obrazky
po vytisténi mtiZzete pomichat, poschovavat v mistnosti. Panu Andersenovi Vichtice, sluzebnice Ledové kralovny rozfoukala po svété rukopisy pohiddek.
Déti pak obrazky hledaji, kdyz je vSechny shromazdji, 1ze si precist text a davat k sobé listy, které patii do jedné pohadky a zdtivodriovat proc. Déle je tfeba podle

textu obrazky srovnat ve spravném poradi. Je mozné i zjednoduseni, kdy se postupné pracuje vzdy jen s jednim pribéhem.

Pomoz hledat ztracené detaily, které ve vichfici vypadly z knizky. Nékteré listy pohddek obsahuji prazdna mista. Ke knize patfi i zvlastni listy se ztracenymi
detaily A, B, C, D. Jsou na nich vyobrazeny pfedméty, které déti mohou vystfihnout a hledat, kam patfi a nalepovat. Pro usnadnéni orientace jsou mista i motivy
oznaceny ruznymi barvami, kazda pohadky ma svou typickou barvu. Pro gradaci tlohy se doporucuje tisknout cernobile. Naopak pro usnadnéni 1ze vyuzit barevny
tisk nebo ¢ernobily obtahnout barevnym fixem ¢i pastelkou. S tilohou mohou pomoci starsi sourozenci. Vybarvi, dokresli ¢i domaluj nebo jinak dozdob listy
s obrazky. Navrhni dalsi obrazky, o kterych se v textu mluvi, vymysli podle fantazie jakykoliv dalsi vyjev, ktery se do dané pohadky hodi. Zarad ho do pohadky.
Knihu seSij a vymysli k ni titulni stranku. K této ¢asti knihatské prace vam mozna jesté dodame video. AZ bude$ mit knihu hotovou, popros maminku nebo starsiho
sourozence, aby ji vyfotografoval a posli ndm ji do Skolky!

MtiZes to udélat ted nebo kdykoliv budes mit chut. Zdravime Té ze Sunny!

Koncept, text a ilustrace Anna Matouskovd - ucitelka MS, pieklad do anglického jazyka Sofia Biderman - ucitelka MS, vydavatel . Bl A

2020 Intaermational

Dékujeme vsem za spoluprdci! graficka viprava Viera Zvonickovd - knihovnice | school




HELP MR. ANDERSEN

A guide to the picture book of Hans Christian Andersen fairytales and the game Help Mr. Andersen! As part of Book Week at Sunny Canadian International School for teachers and children.
Created by the school library one year ago, in March 2019, the book was written for the occasion of Night With Andersen for the children in Pre First and First Grade classes to play

“Help Mr. Andersen”. It contains six well-known short stories by Andersen: THE PRINCESS AND THE PEA, , THE LITTLE MERMAID, THE TINDERBOX,

THE SHEPHERDESS AND THE CHIMNEY SWEEP and THE EMPEROR’S NIGHTINGALE. Throughout the activity, the children completed various tasks at each of six stops.

Each stop was devoted to one fairytale: the group took one page from the fairytale. The classes then gathered in the library, assembling pictures and texts that belonged together and put them

in order, and adding missing details. The finished book could then be stitched together and coloured.

How to work with the text? The text is written in upper-case letters so that even pre-first children are able to recognize individual letters and words. It is not a worksheet, but a book.
Nevertheless, there are a number of tasks included. Within the text there are certain paragraphs and sentences which belong to a specific picture. But be careful, there are also paragraphs which
do not have their own picture, and children can draw a picture themselves. Some pictures, on the other hand, do not have an accompanying text (such as different birds and a frog in the fairytale
The Emperor’s Nightingale). In this case the children can think up their own sentence that describes the picture or would fit in with Andersen’s original version. You can begin this game

by reading the fairytales and then move on to the illustrations or first work with the illustrations and then read the text.

How to work with the pictures? The book is originally in A3 format. It is necessary to print it, and it can be printed in A4 format as well. As the book is made up of texts and pictures, after
printing, you can mix up the pictures and hide them around the room. Windstorm, the Ice Queen’s servant, has blown manuscripts of Andersen’s fairytales around the world. The children
then look for the pictures, and when they have found them all you can read the text and assemble the pages that belong to one fairytale and explain why they go together. Next, you have

to arrange the pictures in the correct order according to the text. It is also possible to simplify this process, by working on only one story at a time.

Help find lost details that fell out of the book during the storm. Some sheets from the fairytale have empty space. The book also includes sheets with the missing details A, B, C, D. These
details can be cut out, the children can look for where they belong and stick them in place. For easier orientation, places and themes are marked with different colours. Each fairytale has its own
colour. It is recommended to print in black and white for progression of the task. Conversely, you can use colour printing or monochrome black and white marker or crayon. For this task, older

siblings can also help. Colour in, draw, or paint, or otherwise decorate the pages with pictures. Think of other images, that are mentioned in the text, and imagine any other illustrations that can
be included in the fairytale. Add them to the fairytale. Assemble the book and create a cover for it. We may also include a video for the bookbinding work. Once the book is finished, ask your

parents or older sibling to photograph it and send it to use as the school!

You can complete this activity now, or whenever you would like to. Greetings from Sunny!

published by peelslt 4 Concept, text, and illustrations by Anna Matouskovd - KG teacher, translation to English by Sofia Bidrman - KG teacher,

canadian

2020 Ifernetional graphic editing by Viera Zvonickova - librarian Thank you everyone for your co-operation!




PRINCEZNA NA HRASKU O

LE]E JAKO Z KONVE, VICHR, NOC. VTOM NEKDO KLEPE NA DVERE KRALOVSKEHO PALACE!
VE DVERICH STOJI DIVKA, ZMOKLA JAKO MYS! VLASY ZPLIHLE, TRESE SE ZIMOU.
KRAL A KRALOVNA SE DOZVIDAJI: ,JSEM PRINCEZNA A PROSIM O NOCLEH.“

KRALOVNA JI PEKNE PRIVITA A PORUCI SLUZEBNYM PRICHYSTAT PRO HOSTA KOUPEL,
SUCHE SATY, V LOZNICI NASTLAT HORU PERIN A DOLU POD NE VKLADA MALY HRASEK.

RANO SE UVIDI, JESTLI JE TO PRAVA PRINCEZNA!

TO BYLO PROBUZENI! ,DOBRE RANO, JAK JSTE SE VYSPALA?“
,OKA JSEM NEZAMHOURILA! JSEM CELA ROZLAMANA.”

“JE TO PRINCEZNA!” A BYLA VYSTROJENA KRALOVSKA SVATBA!

A CO TEN SLAVNY HRASEK?
TEN NA PAMATKU UCHOVALI JAKO POKLAD V KRALOVSKE POKLADNICI.




(@) THE PRINCESS AND THE PEA

LATE AT NIGHT, SOMEONE COMES KNOCKING ON THE DOOR OF THE ROYAL PALACE!
A GIRLS STANDS, WET AS A MOUSE, IN THE DOORWAY. HER HAIR IS DRIPPING
AND SHE SHAKES FROM THE COLD. “I AM A PRINCESS, PLEASE LET ME IN”

THE KING AND THE QUEEN HEAR. THE QUEEN IS WELCOMING AND, FOR HER GUEST,
ARRANGES A BATH, DRY CLOTHES, AND IN THE BEDROOM UNDER A PILE OF MATTRESSES,
A SMALL PEA.

IN THE MORNING WE WILL SEE IF SHE IS TRULY A PRINCESS!

AND WHAT AN AWAKENING! “HOW DID YOU SLEEP?”
“I COULDN'T SLEEP! I WAS SO UNCOMFORTABLE.”

“SHE IS TRULY A PRINCESS!” AND THE ROYAL WEDDING WAS ARRANGED!

AND WHAT OF THE PEA?
IT WAS SAVED, AS A TREASURE IN THE ROYAL TREASURY.






















OSKLIVE KACATKO

'\ HNIZDE MAMY KACENY SE VYLIHLA ROZTOMILA KACATKA.
JEN JEDNO VELKE VAJICKO PORAD NIC!
A KDYZ SE PTACE KONECNE VYKLUBALO, BYLO VELKE A OSKLIVE.

OSKLIVE KACATKQ! VSICHNI SE MU POSMIVALI BILI HO A KLOVALL
CHUDAK KACATKO TO NEMOHLO VYDRZET, UTEKLO DO SVETA.

ZAKUSILO MNOHA DALSI PRIKORI,
ZILO1U LIDI, POTKALO PSA A KOCKU,

POMALU ROSTLO A SILILO.
A KDYZ NA JARE PLULO PO HLADINE,

JAKE PREKVAPENI, VIDI SVUJ] ODRAZ VE VODE:
VZDYT, JA JSEM LABUT!”
JAKA JE KRASNA!“, VOLAJI DETL




THE UGLY DUCKLING

IN THE MOTHER DUCK’S NEST, DELIGHTFUL DUCKLINGS HATCHED.

BUT FROM ONE BIG EGG, STILL NOTHING!

AND WHEN THE LAST BIRD FINALLY EMERGED, HE WAS BIG AND UGLY.

UGLY DUCKLING! EVERYONE LAUGHED AT HIM, TEASED HIM, AND PECKED HIM.

THE POOR DUCK COULDN’T STAND IT, HE ESCAPED OUT INTO THE WORLD.

HE EXPERIENCED A LOT MORE CRITICISM,
HE LIVED WITH PEOPLE,

HE MET A DOG AND A CAT,

SLOWLY HE GREW BIGGER AND STRONGER.

AND COME SPRING, HE FLIES OVER THE SURFACE OF THE WATER,
AND AS IF BY SURPRISE, HE SEES HIS REFLECTION IN THE WATER.
“I AM A SWAN, AFTER ALL!”

“HOW BEAUTIFUL, THE SWAN IS!” CRY THE CHILDREN.
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MALA MORSKA VILA

[ D CERA MORSKEHO KRALE ZILA $TASTNE A BEZSTAROSTNE V PODVODNI RI&I,

AZ DO CHVILE, KDY V BOURI ZACHRANILA PRINCE PRED UTONUTIM.

ZAMILOVALA SE DO NEJ A CHTELA SE STAT OBYCEJNOU POZEMSKOU DIVKOU,

JEN ABY MOHLA ZA NIM. TO SE Ji S POMOCI MORSKE CARODEJNICE PODARILO.

PRISLA SICE O SVUJ KRASNY HLAS, ALE ZISKALA LIDSKE NOHY, A TAK POPRVE OKUSILA,
JAKE TO JE, VYJIT Z VODY A CHODIT PO PEVNE ZEMIL.

PRINC SE NIKDY NEDOZVEDEL, ZE HO ZACHRANILA MALA MORSKA VILA.
PAMATOVAL SI POUZE TVAR DIVKY, KTEROU UVIDEL, KDYZ SE PROBRAL Z BEZVEDOMI.
ON A NEMA MORSKA PRITELKYNE BYLI JEN JAKO BRATR A SESTRA, PRINC HOVORIL,
ONA MLCELA A USMIVALA SE.

JEDNOHO DNE SE PRINC VYPRAVIL ZA MORE, ZA CIZI PRINCEZNOU. PREKVAPENI TVARI

V TVAR OBA ZJISTILI, ZE SE UZ JEDNOU VIDELI NA BREHU MORE A ZE SE DAVNO MAJI RADI.
STASTNA NEVESTA, PRESTASTNY ZENICH, UBOHA MALA MORSKA VILA! NEZISKALA
PRINCOVU LASKU, A TAK SE MUSI ZA VYCHODU SLUNCE PROMENIT V MORSKOU PENU!

SESTRY Ji POSLALY DYKU: , SESTRICKO, NENI ZBYTI, ABY SES ZACHRANILA, MUSIS PRINCE
ZABIT.” TO ALE MALA MORSKA VILA NEDOKAZE A RADSI SE ROZPLYNE V MORI.

ZEME JI NEPRIJALA, DO MORSKE RISE SE UZ VRATIT NESMI, ALE ZA ODMENU

ZA SVOU NESOBECKOU LASKU JE PRIJATA MEZI VZDUSNE SESTRY, SE KTERYMI TANC]H,

A VIRI JAKO VANEK.




THE LITTLE MERMAID

THE DAUGHTER OF THE SEA KING LIVED HAPPILY AND WITHOUT WORRIES IN THE
UNDERWATER EMPIRE, UNTIL THE DAY SHE SAVED THE PRINCE DURING A TERRIBLE STORM.
SHE FELL IN LOVE WITH THE MAN AND WISHED TO LIVE AS AN ORDINARY GIRL ON LAND
TO BE WITH HIM. THE SEA WITCH HELPED HER WITH THIS WISH. ALTHOUGH SHE LOST

HER BEAUTIFUL VOICE, SHE HAD HUMAN LEGS AND FEET WITH WHICH TO KNOW

WHAT IT FELT LIKE, FOR THE FIRST TIME, TO WALK ON SOLID GROUND.

THE PRINCE NEVER KNEW THAT IT WAS THE LITTLE MERMAID WHO HAD SAVED HIM.
HE REMEMBERED ONLY THE FACE OF THE GIRL WHO HE SAW WHEN HE BECAME
CONSCIOUS. THE PRINCE AND THIS GIRL WERE ONLY LIKE BROTHER AND SISTER,

THE PRINCE SPOKE, AND SHE ONLY SMILED AND WAS SILENT.

ONE DAY, THE PRINCE LOOKED ACROSS THE SEA AND SAW A FOREIGN PRINCESS. SURPRISED,
THEY HAD SEEN EACH OTHER ON THE SHORES OF THE SEA AND THEY LOVED EACH OTHER
FOR A LONG TIME. HAPPY BRIDE. JOYFUL GROOM, AND POOR LITTLE MERMAID!

SHE DID NOT MANAGE TO FIND LOVE WITH THE PRINCE, AND NOW, IN THE LIGHT

OF THE SUNRISE, TURN TO SEA FOAM!

HER SISTERS SENT HER A DAGGER. “SISTER, TO SAVE YOURSELF YOU MUST KILL THE PRINCE”
BUT THE LITTLE MERMAID COULDN'T BRING HERSELF TO DO IT, AND TO THE SEA

SHE RETURNED. SHE WAS NOT TO RETURN TO THE EMPIRE, BUT FOR HER SELFLESS LOVE
SHE IS ADOPTED BY THE AIR SISTERS WHO DANCE WITH HER AND SWIRL IN THE BREEZE.






















KRESADLO

V ALKA SKONCILA. VYSLOUZILY VOJAK, MUSKETYR, SE VRACI A HLEDA NEJAKOU PRACIL

Z1A JEZIBABA SI HO NAJME. CHCE, ABY PRO NI ZISKAL JEDNO STARE KRESADLO. V DUTEM
STROME NA NEJ CEKAJI NEJEN POKLADY, ALE I TRI STRASLIVI PSI, KTERE MUSI ZKROTIT.

MUSKETYR BABE KRESADLO NENECHAL. BYLO TOTIZ KOUZELNE. JAKMILE KRISNE,
PSI PRIBEHNOU A JSOU MU K SLUZBAM.

DOZVEDEL SE O KRASNE PRINCEZNE. NEODOLAL A PORUCIL JEDNOMU ZE PSU,
ABY MU JI V NOCI PRINESL DO POKOJE.

DRUHOU NOC JEDNA Z DVORNICH DAM PSA SLEDUJE A DVERE, DO KTERYCH VBEHL,
OZNACI KRIZKEM.

VYCHYTRALI HAFANI NELENI A OKRIZKUJI VSECHNY DVERE VE MESTE.

A TED AT NEKDO POZNA, KTERE JSOU TY PRAVE! TRETI NOCI KRAL NA VOJAKA VYZRAJE.

CHUDAK VYSLOUZILEC. JE UZ CHYCEN, SEDI VE VEZENI A CEKA NA POPRAVU.
UZ HO VEDOU, UZ STOJi POD SIBENICI. TAKHLE TO PRECE NEMUZE SKONCIT! A TAKY ZE NE!
POSLEDNI PRANI MU ZACHRANI ZIVOT: ,,CHCI SI JESTE JEDNOU ZAKOURIT Z DYMKY.”

JEDNO KRISNUTI... A PSI UZ JSOU TU! KRAL I KRALOVNA ODNESENI PRYC.

HURA! VOJAK A PRINCEZNA JSOU SVOIL.
DOKUD NEUMROU, BUDOU STASTNE ZIT A VLADNOUT VE SVEM KRALOVSTVI!




(= THE TINDERBOX

—

THE WAR WAS OVER. A SOLDIER RETURNS HOME IN SEARCH OF A JOB. THE EVIL WITCH
OFFERS HIM SOME WORK. SHE WOULD LIKE HIM TO GET AN OLD TINDERBOX FOR HER.

IN A HOLLOW OAK TREE, NOT ONLY DO TREASURES AWAIT BUT THREE FRIGHTENING DOGS
THAT MUST BE TAMED BY HIM.

THE SOLDIER WOULDN'T LEAVE THE TINDERBOX. IT WAS MAGICAL, AFTER ALL.
THE DOGS WERE TAMED AND BECAME OF SERVICE TO HIM.

THE SOLDIER LEARNED OF A PRINCESS. HE COULDN’T HELP HIMSELF,
HE ORDERED ONE OF THE DOGS TO BRING HER TO HIS ROOM.

THE SECOND NIGHT, ONE OF THE PALACE DAMES WAS WATCHING THE DOG AND MARKED
THE DOOR THE DOG RUN INTO WITH A CROSS.

THE CLEVER DOGS AREN'T LAZY AND HAVE CROSSED ALL THE DOORS IN THE CITY. NOW,
WHO WILL FIND THE TRUE DOOR! THE THIRD NIGHT, THE KING CAPTURES THE SOLDIER.

POOR SOLDIER, WAITING IN JAIL FOR HIS EXECUTION. THEY ARE TAKING HIM ALREADY,
HE IS STANDING UNDER THE GALLOWS. THIS CANNOT BE THE END! AND ALAS IT IS NOT!

HIS LAST WISH SAVES HIS LIFE: “I WANT TO SMOKE, ONE LAST TIME, FROM MY PIPE”.
ONE MORE TIME... AND THE DOGS ARE HERE! THE KING AND QUEEN ARE CARRIED AWAY.

HURRA! THE SOLDIER AND PRINCESS ARE TOGETHER.
UNTIL DEATH, THEY WILL LIVE HAPPILY LIVE AND RULE IN THEIR KINGDOM.




























PASTYRKA A KOMINICEK

V JEDNOM POKOJI NA STOLKU STOJf PORCELANOVE SOSKY.
PASTYRKA A KOMINICEK SE CELY DEN NA SEBE DIVAJi, MAJI SE RADI.
ALE STARY CINAN, DEDECEK MALE PASTYRKY, JI CHCE PROVDAT ZA KOZLA ZE SKRINE.

TO NE! RADSI UTECEME!”

KOMINICEK POMUZE PASTYRCE SLEZT ZE STOLU, VLEZOU DO KAMEN A DO KOMINA
A CERNOU TMOU PORAD VZHURU, ZA HVEZDOU....

DOSTALI SE AZ NA STRECHU. VIDI SHORA VELKE, SVITICI MESTO, OBLOHU, CELY SIRY SVET.

PASTYRCE SE ALE STYSKA, CHCE SE RADSI VRATIT DO STAREHO, ZNAMEHO POKOJE.
JSOU ZPATKY V POKO]JI, VSECHNO JE PRI STAREM.

JEN SOCHA CINANA SE ROZBILA.
SLEPILI HO.

ALE NIKDY UZ NEBUDE KYVAT HLAVOU.
A TO JE DOBRE!



THE SHEPHERDESS AND THE CHIMNEY SWEEP

IN A ROOM ON A TABLE, STAND TWO PORCELAIN STATUES.

THE SHEPHERDESS AND THE CHIMNEY SWEEP LOOK AT EACH OTHER ALL DAY,

AND THEY LOVE ONE ANOTHER.

BUT THE OLD CHINA-MAN ON THE TABLE, THE SHEPHERDESS'S GRANDFATHER, WANTS TO
MARRY HER OFF TO THE SATYR LIVING ON THE CABINET.

“NO! BETTER TO RUN AWAY!"

THE CHIMNEY SWEEP HELPS THE SHEPHERDESS CLIMB DOWN FROM THE TABLE,
INTO THE FIRE PLACE AND UP THROUGH THE CHIMNEY, THROUGH THE DARK BLACK,
TOWARDS THE STARS...

THEY MAKE IT ALL THE WAY UP TO THE ROOF. FROM ABOVE, THE CHIMNEY SWEEP CAN SEE
A HUGE, GLOWING CITY, THE SKY, A WHOLE WIDE WORLD.

BUT THE SHEPHERDESS IS FRIGHTENED, SHE WOULD RATHER RETURN TO THE OLD,
FAMILIAR, ROOM. THEY ARE BACK IN THE ROOM, EVERYTHING IS THE SAME AS IT WAS.

ONLY THE CHINA-MAN STATUE IS BROKEN.
HE IS FIXED IN SUCH A WAY THAT HE CAN NEVER NOD HIS HEAD AGAIN.
AND THAT IS GOOD!





















CISARUV SLAVIK

IV OCNY CINSKY CISAR VLADL SVE OBROVITE RSI. PRESTO NETUSIL,
ZE JEDEN Z NEJVETSICH DIVU JEHO ZEME, SLAVIK, ZIJE PRIMO ZA HUMNY,
V NEJZAZSIM CIPU JEHO ROZLEHLE ZAHRADY.

NA RADU PROSTE KUCHTICKY SE ZASTUP RADCU PRODIRA SPLETI KERU A VONICICH
KVETIN, ZA JEDINYM CILEM: NAJIT ONOHO PODIVUHODNEHO PTAKA.

SLAVIK SOUHLASI, ZE SE DOSTAVI KE DVORU A BUDE CISARI ZPIVAT.
VSICHNI ZASNOU, MNOHO POCT A OBDIVU, TEN POZNENAHLU HASNE.

DVORANE PROPADAJI JINE MELODII, UKRYTE V KRASNE HUDEBNI SKRINCE
ZE ZLATA A DRAHOKAMU.

SLAVIK, NIKYM NEPOVSIMNUT, ODLETA.

CISAR ONEMOCNEL, I NEJLEPSI LEKARI SE VZDALI NADEJE. UBOHY CISAR
SLABNE, VSEMI OPUSTEN, LEZI NA SVEM LOZI A SMRT UZ NATAHUJE RUKU...

VTOM ... SLUNCE VYCHAZI A V OKNE SEDI SLAVIK.
,PRITELI TY JSI NEZAPOMNEL?“
_NIKDY TE NEOPUSTIM A STALE BUDU ZPIVAT.”




THE EMPEROR’S NIGHTINGALE

THE MIGHTY EMPEROR OF CHINA RULED HIS ENORMOUS EMPIRE. YET HE WASN'T AWARE
THAT ONE OF THE GREATEST WONDERS OF HIS COUNTRY, THE NIGHTINGALE, LIVED JUST
BEHIND THE BARN, AT THE VERY END OF HIS VAST GARDEN.

AT THE ADVICE OF THE KITCHEN MAID, A CROWD OF THE COUNCIL MOVED THROUGH
THE TANGLED SHRUBS AND SWEET-SMELLING FLOWERS,
WITH THEIR ONLY GOAL BEING TO FIND THE WONDERFUL BIRD.

THE NIGHTINGALE AGREES, THAT HE WILL GO TO THE COURT AND SING FOR THE EMPEROR.
EVERYONE IS IN AWE, THEY ARE HONORED
AND FILLED WITH ADMIRATION FOR THE AMAZING SOUND.

THE KINGDOM LISTENS TO ANOTHER MELODY, COMING FROM A BEAUTIFUL MUSIC BOX
OF GOLD AND PRECIOUS STONES.
THE NIGHTINGALE, IGNORED, FLIES OFF.

THE EMPEROR GETS SICK, EVEN THE BEST DOCTORS GIVE UP ON HIM. POOR EMPEROR,
LEFT ABANDONED, WAITING FOR DEATH TO TAKE HIM...

SUDDENLY ... THE SUN RISES AND AT THE WINDOW SITS THE NIGHTINGALE.
“MY FRIEND, YOU DID NOT FORGET?”
“I WILL NOT LET YOU GO, AND WILL FOREVER SING.”




























(: Jestli mas chut, namaluj vlastni pohdadkovy obrazek If you like, paint your own fairy-tale picture :)
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A TOTO JE KONEC (: Dékujeme za pozornost Thank you for your attention :) AND THIS IS THE END



